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Estimado cliente,

Obrigado por escolher um produto Hanna Instruments®.

Este manual foi concebido para o Fotometro HI97104 com software versdo v1.04 e superior.

Por favor leia instrudes Este manual fornece-Ihe toda a informagdo necessdria para que possa ufilizar o
instrumento corretamente assim como uma ideia precisa da sua versatilidade.

Se necessitar de mais informacGes técnicas ndo hesite em enviar-nos um e- mail para assistencia@hanna.pt.
Para obter mais informacges sobre a Hanna Instruments e os nossos produtos visite-nos em www.hanna.pt.
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1. EXAME PRELIMINAR

Retire o instrumento e acessorios da embalagem e examine-os cuidadosamente. Para obter assisténcia técnica,
] /. ® . . . .
contate a Assisténcia Técnica Hanna Instruments™ ou envie um e-mail para assistencia@hanna.pt.

Cada HI97104C & fornecido numa mala de transporte que inclui:

* (uvefe de amostra (2 un.)

* Tampa para Cuvete de amostra (2 un.)

* Vedante pldstico (2 un.)

 AZERO - Cuvete CAL Check™ A

* HI97701B - Cuvete CAL Check B para Cloro Livre e Total (em P4 e Liquido)

e HI977108 - Cuvete CAL Check B para pH

* H197722B - Cuvete CAL Check B para Acido ciandrico

* HI977758 - Cuvete CAL Check B para Alcalinidade

* Pano para limpeza de cuvetes

* Tesoura

* Pilhas alcalinas de 1.5V AA (3 un.)

* Protectio de seguranca da bateria

* Certificado de padro CAL Check

* Guia rdpido de referéncia com instrucdes para descarregar o manual de instrucdes e certificado de
qualidade do instrumento.

Cada HI97104 ¢ fornecido numa embalagem de cartdo com:

* (uvefe de amostra (2 un.)

* Tampa para cuvete de amostra (2 un.)

* Vedante pldstico (2 un.)

e Pilhas alcalinas de 1.5V AA (3 un)

* Profecdo de seguranca da bateria

* Guia rapido de referéncia com instrucdes para descarregar o manual de instrucdes e certificado de

qualidade do instrumento.

Nota: Conserve todas as embalagens até ter a certeza que o medidor funciona corretamente. Qualquer item
danificado ou defeituoso deve ser devolvido na sua embalagem original, juntamente com 0s acessdrios fornecidos.

2. MEDIDAS DE SEGURANCA

* 0s quimicos contidos nos estojos de reagentes podem ser perigosos se impropriamente manuseados.
* Leia as Fichas de Dados de Sequranca antes de realizar os festes.

* Equipamento de seguranca: Utilize protecdo ocular e vestudrio de protecto, quando necessdrio,
e siga as insfrucdes afenfomente.

* Derrame de reagentes: Se ocorrer um derrame de reagente, limpe imediatamente e enxague com
bastante dgua. Se o reagente entrar em contato com a pele, enxague bem a drea afetada com
dgua. Evite respirar os vapores emitidos.

* Eliminacto de residuos: Para uma correta eliminacio dos estojos de reagentes e amostras reagidas,
confacte uma empresa de tratamento de residuos.
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Abreviaturas

Seguranga das pilhas fipo moeda

Apil

ha tipo moeda s0 pode ser substituta por um centro de assisténcia profissional.

A\ AVISO

PERIGO DE INGESTAO: Este produto contém uma pilha de botdo ou de moeda.

A'ingesto pode provocar MORTE ou ferimentos graves.

Aingestdo de uma pilha tipo botdo ou de uma pilha tipo moeda pode provocar
queimaduras quimicas internas em apenas 2 horas.

MANTENHA os pilhas novas e usadas FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS. E>

Procure assisténcia médica imediata se houver suspeita de que uma pilha foi
engolida ou inserida em qualquer parte do corpo.

Retire e recicle imediatamente ou elimine as pilhas usadas de acordo com os regulamentos locais e
mantenha-os afastadas das criangos.

NAO deite as pilhas no lixo doméstico nem as incinere.

As pilhas usadas podem também causar ferimentos graves ou morte.

Se a pilha de célula for engolida ou colocada dentro de qualquer parte do corpo, contate o centro de
controlo de venenos para obter informacdes sobre o procedimento.

Tipo de pilha: (R2032

Tensdo nominal: 3.0 VDC

A bateria ndo recarregdvel ndo deve ser recarregada.

Ndo forcar, descarregar, recarregar, desmontar, aguecer acima de 85 °C ou incinerar. Se o fizer, pode
provocar ferimentos devido a ventilagdo, fuga ou explosdo, resultando em queimaduras quimicas.
Certifique-se de que as pilhas estdo corretamente instaladas de acordo com a polaridade (+ e -).

Ndo misture pilhas velhas e novas, marcas ou tipos diferentes de pilhas, tais como pilhas alcalinas, de
carbono-zinco ou recarregaveis.

Remova e recicle imediatamente ou elimine as baterias do equipamento ndo utilizado durante um longo
periodo de tempo, de acordo com os regulamentos locais.

Fixe sempre completamente o compartimento da bateria. Se o compartimento das pilhas ndo fechar
corretamente, pare de utilizar o produto, refire as pilhas e mantenha-as afastadas das criangas.

3. ABREVIATURAS
mg/L  miligramas por litro (ppm)

mL
°C
°F

mililitro
graus Celsius
graus Fahrenheit

DPD  N,N-dietil-p-fenilenodiamina

EPA
BPL

Agéncia de Protectio Ambiental dos Estados Unidos da América
Boas Prdticas Laboratoriais

HDPE  Poliefileno de alta densidade

LED

Diodo emissor de luz

NIST  National Institute of Standards and Technology



4. ESPECIFICACOES

pH

Goma 6.508.50pH

Resolucdio 0.1pH

Precistio +0,1 pH da leitura a 25 °C

Método Adaptagdo do Método Vermelho de Fenol
Alcalinidade

Gama 0 a 500 mg/L (como CaC0,)

Resolucdio 1 mg/L

Precistio + 5 mg/L +5% da leitura a 25°C
Método Método colorimétrico

Cloro (Todos os Métodos)

Gama 0.00 a 5.00 mg/L (como ()

Resolucio 0,01 mg/L

Precisio + 0,03 mg/L 3% da leitura a 25°C

Método Adaptagdo do Método US EPA 330.5, Método Colorimétrico DPD
Acido Cianirico

Gama 0 a 80 mg/L (como CYA)

Resolugdo 1 mg/L

Precistio + 1 mg/L =15% da leitura a 25°C

Método Adaptagdo do Método Turbidimétrico

Sistema de mediciio

Fonte de luz

Diodo emissor de luz

Filtro de passagem de banda 525nme 610 nm
Comprimento de onda do filtro de
8 nm
passagem de banda
Precistio do comprimento de onda do
+1.0nm

Filtro de passagem de banda

Detetor de luz

Fotocélula de silicio

Tipo de cuvete

Redonda com 24,6 mm de didmetro (22 mm de diGmetro inferno)

Especificacdes Adicionais

Registo automdtico 50 leituras

Mostrador LCD de 128 64 pixéis B/W com retroiluminagdo

Desligar automdtico Apds 15 minutos de inatividade (30 minutos antes de uma medido)
Tipo de pilha Pilhas de 1,5V AA (3 un.)

Duraciio da pilha > 800 medicdes (sem retroiluminacio)

Ambiente de utilizacgo 0050°C(32a122°F), 0.a 100% HR, inutilizdvel

Dimenses 142.5%102.5%50.5 mm (5.6 x4.0x2.0")

Peso (sem pilhas) 380¢

(lussificagdo da profecdo de
permeabilidade do corpo

(lussificado [P67
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5. DESCRICAO
5.1. DESCRIQI\O GERAL E FINALIDADE DE UTILIZAgl\O

0 H197104 é um medidor portdtil com autodiagndstico que beneficia dos anos de experiéncia da Hanna como
fabricante de instrumentos analiticos. Possui um sistema Gtico avancado que utiliza um diodo emissor de luz
(LED) e um filtro de banda de estreita interferéncia que possibilita leituras precisas e repetiveis.

0 sistema dtico estd vedado contra a entrada de poeiras e dgua . O medidor utiliza um sistema de blogueio
positivo, de modo a assegurar que a cuvete se encontra na mesma posido cada vez que é inserida na célula
de medico.

Com a fungdo CAL Check ™, é possivel validar o desempenho do instrumento a qualquer momento e aplicar
uma calibrago do utilizador (se necessdrio). As cuvetes CAL Check da Hanna Instruments® sdo produzidas
com padrdes rastredveis NIST.

0 modo Tutorial infegrado guia o utilizador passo-a-passo através do processo de medicio. Inclui todos os
Passos necessdrio para a preparacto da amostra, os reagentes necessarios e s quantidades.

0 HI97104 mede cinco parcimetros essenciais no tratamento e desinfecto de dgua potdvel, residuais e piscings.

A Alcalinidade é a capacidade tampdo da dgua. Quando os valores de alcalinidade sdo baixos, é dificil manter
0 pH. 0 método para Alcalinidade é o Método Colorimétrico.

0 Acido Cianirico é adicionado para aumentar a vida do cloro, sem este os niveis de cloro podem ser reduzidos
até 90% em poucas horas, quando expostos a luz do sol.
0 método para Acido CianGrico é uma adaptagdo do Método Turbidimétrico.

0 Cloro é um desinfetante amplamente utilizado e para que seja eficaz o pH da dgua deve ser menor do que
8,0. 0 método para cloro € uma adaptacdo do US EPA 330.5, Método Colorimétrico DPD.

0 método para pH ¢ uma adaptacdo do Método Vermelho de Fenol.

0 fotometro HI97104 & um medidor compacto e versdtil adequado para medigoes em bancadas ou em campo,
que infegra:

* Sistema Gfico avancado

* Validacto do medidor através de cuvetes CAL Check certificadas

* 0 modo Tutorial que guia o utilizador passo-a-passo

* Regisfo automdtico

* Proteco a dgua IP67

* Funcdes BPL
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5.2. DESCRICAQ FUNCIONAL

pH

Alkalinity
Free Chlorine
Total Chlorine
Cyanuric Acid

SHa

L

Descrigdo do Tecdado

0 teclado possui 3 teclas diretas e 3 teclas de funciio, com as seguintes fungdes:

Tecla ON/OFF

Tedado

Mostrador (LCD)

Suporte de cuvete

Marca de indexagio
Tampa do compartimento
das pilhas

@ Prima a tecla de fungdo para realizar a fungdo indicada acima delas no LCD.

Prima e mantenha para desligar /ligar (off/on). Prima ESC para voltar ao ecrd anterior.

@ Prima para aceder ao ecrd de Menu.
Prima para apresentar o menu de ajuda contextual.
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5.3. PRECISAO E EXATIDAO

Precisdo & 0 qudo perto concordam uma com a outra medicdes repetidas. A preciso é normalmente expressa
como desvio padrdo (SD).

A precistio é definida como a proximidade de um resultado do teste com o valor verdadeiro  é especifica do método.
Apesar de uma boa precisdo sugerir uma boa exatid@o, os valores precisos podem ndo ser exatos. A figura
explica estas definicges.

@ ©

Precise, accurate  Precise, not accurate  Not precise, accurate  Not precise, not accurate

5.4. PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO

A absorcdio de luz ¢ um fenomeno tipico da interaco entre a radiagdo eletromagnética e a matéria. Quando
um feixe de luz atravessa uma substancia, alguma da radiagdo pode ser absorvida por Gtomos, moléculas ou
cristais. A andlise quimica fotométrica baseia-se em reagdes quimicas especificas entre a amostra e reagente,
para produzir um composto absorvente de luz.

Se ocorrer a absorgdo pura, a fracio de luz absorvida depende do comprimento da distncia tica, através da
matéria e das caracteristicas fisico-quimicas da substtncia, de acordo com a Lei Lambert-Beer. Se todos os
outros fatores forem constantes, a concentragio "c" pode ser calculada a partir da absorvincia da substdncia.
Lei Lambert-Beer:

I, intensidade da incidéncia do feixe de luz
- Registo I/T, = &, cd I = intensidade do feixe de luz apds a absorcdo
ou g, = coeficiente de extingdo molar no comprimento de onda A
A=¢, cd ¢ = concentracdo molar da substdncia
d = caminho dtico através da substdncia

5.5. SISTEMA OTICO

0 sistema de referéncia interna (detetor de referéncia) do fotometro HI97104 compensa quaisquer derivas
devidas a flutuacdes de energia ou alferacdes da temperatura ambiente, oferecendo uma fonte de luz estdvel
para a medigdo de branco (zero) e medicdo da amostra.

Uma fonte de luz LED oferece um desempenho superior em comparacio com uma limpada de tungsténio.
Os LEDs possuem uma eficiéncia luminosa muito superior, oferecendo mais luz e consumindo menos energia.
Também produzem muito pouco calor, 0 que, de outro modo, poderia afetar a estabilidade eletronica. Os LEDs
esto disponiveis em vdrios comprimentos de onda, enquanto que as lampadas de tungsténio possuem pouca
emissdo de luz azul/violeta.

Os filtros dticos melhorados asseguram uma maior precisto do comprimento de onda e permitem a rececio
de um sinal mais luminoso e mais forte. O resultado final é uma maior estabilidade da medicGo e um menor
erro do comprimento de onda.
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Uma lente de focagem recolhe toda a luz que sai da cuvete, eliminar erros devidos a imperfeicdes ou riscos na
cuvete, eliminando a necessidade de indexar a cuvete.

Filter Beamsplitter Cuvette Focusing Light
l l ¥ Lens Defector

[
l g

1 [ ]
N\ Reference Microprocessor =
Detector

LED

Diagrama de bloco do instrumento

6. OPERACOES GERAIS

6.1. VALIDACAO DO MEDIDOR: CALIBRACAO E CAL CHECK ™

Avalidactio do H197104 inclui a verificagto da concentragio dos padres CAL Check certificados. O ecrd CAL Check
guia o utilizador passo-a-passo através do processo de validagdo e da calibracio do utilizador (se necessdrio).
AVISO: Néio utilize quaisquer outros reagentes/ solucies que ndo os padries CAL Check da Hanna Instruments®.
Para resultados de calibracdo e de validagao precisos, realize os testes a temperatura ambiente, 18 a 25 °C
(64.5t0 77.0 °F).

Nota: Os padrdes CAL Check néo leem um valor especificado no modo de medicdo. Proteja as cuvetes CAL Check da
luz solar direta, mantendo-as na sua embalagem original. Armazene-as entre 5 e 30°C (41 a 86 °F), néo as congele.
Para realizar uma verificagdo CAL Check:
1. Prima a tecla [ = | para aceder ao menu,
2. Utilize as teclas de funcdo para selecionar CAL Check / Calibration (CAL Check / Calibragdo) e prima
Selecionar.

A mensagem “Ndo disponivel” ou a data/hora e estado da Gltima verificagdo CAL Check serdo apresentadas no ecrd.

Last CAL Check 95% Last CAL Check 55% I
Mok Available 2025510004 12:27:55
B PASSED
201 mg/L
Ak alinity
Check Calibrate Check

Nota: CAL Check ™ e Calibragéo é para 0 método selecionado. O Cloro livre e total utilizam a mesma
CAL Check & Calibracdo.
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3.

Prima Check para iniciar uma nova verificagto CAL Check.

Prima a tecla a qualquer momento para cancelar o processo de validagdo.

Use as teclas de funcdo para introduzir o valor certificado do padrdo de calibracio que se encontra no
Certificado de padrdo CAL Check.

Prima Seguinte para confinuar.

CAL Check 5% - CAL Check 355 -
Edit Certificate walue: Edit Certificate walue:

200 .. 20 ..

|~ | > [ Mext |QN 4 | « [ Mext

CAL Check A5% I CAL Check 95%
Edit Certificate value: Edit Certificate walue:

100 .. 70 ..

et A | v [ et |
Nota: Este valor seré guardado no instrumento para validagdo futura. Se adquiriu um novo conjunto de
padrdes de calibracdo, atualize o valor certificado.

. Insira a Cuvete CAL Check A A ZERO e, em seguida, prima Next para continuar.

A mensagem “Aguarde...” serd apresentada durante o medigdio.

CAL Check 95% . CAL Check 5% .
ﬁ Inzert A ZERD
CAL Check Cuwvette A Flease weait...
* then press Mext'

. Insira a cuvete CAL Check B para o método selecionado (H197775B para Alcalinidade, HI197722B para

Acido Gianrico, H1977018 para Cloro livre e total, ou H197710B para pH) em seguida, prima Next
para confinuar.
A mensagem “Aguarde...” serd apresentada durante o medicdo.

CAL Check 5% . CAL Check 5% .
a Inzert HI9F 7708 Q Inzert HI37 7228
CAL Check Cuwette B CAL Check Cunvethe B
* __ thenpress Mext' ¥ then press Mest

CAL Check 5% . CAL Check 5% .
Insert HISF701E Insert HI9F7 108
CAL Check Cuvette B CAL Check Cuwette B
¥ thenpress Mext' * __ thenpress Mesxt
—r =
CAL Check 5% .

Pleate wait.
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7. Quando a verificacdo CAL Check™ estd concluida, o ecrd apresenta uma das seguintes mensagens e o

valor obtido durante a medigdo:

* "PASSED": 0 valor medido encontra-se dentro das especificacdes de precisio, ndo é necessdria

calibracdo pelo utilizador.

Last CAL Check 45 .

Last CAL Check 95 .-

2025010404 12:27:55

PASSED
E/ 201 ma/L

Alkalinity
Check

202510004 03:32:38
EPHSSED

Cyanuric Acid

Lheck

20 marl

Last CAL Check 5% .

Last CAL Check S5 -

202510004 09:32:19

PASSED
B 1.03 ma/L
Chlorine (All Methads)

Lheck

* "OUT OF SPECIFICATION" (Fora das especificacdes) e Calibration (Calibragdo) disponivel: O valor
medido estd proximo do valor esperado. Para atualizar a calibracio pelo utilizador, prima Calibrar.

2025710004 15:56:23
BI‘IISSEI]

T4 pH

Prima Aceitar para confirmar ou Cancelar para voltar ao ecrd anterior.

Last CAL Check 5% .

Last CAL Check 95 .-

202510004 12:03:18
OUT OF SPECIFICATION
211 mail
Alkalinity
Check Calibr-ate

2026010004 095241
OUT OF SPECIFICATION
22 marL
Cyanuric Acid
Check Calibrate

Last CAL Check 95 .

Last CAL Check 95 .

2026/10004 09:35:17
OUT OF SPECIFICATION
1.08 ma/L

Chlorine (All Methods)

Check Calibrate

2025710004 15:57:54
OUT OF SPECIFICATION
T.7pH

pH

Last CAL Check 955 - Calibration 955 -
Do yow weant ko update the
calibiration with the last CAL [7Dore
Check reading?
[ et |

e "OUT OF SPECIFICATION": Ndo é permitida uma calibraco pelo ufilizador, o valor medido encontra-
se fora dos limites de tolerdncia. Verifique o valor certificado, data de validade e limpe o exterior
da cuvete. Repita o procedimento de CAL Check. Se este erro persistir, confacte a Assisténcia Técnica

®
Hanna Instruments .

Last CAL Check S -

Last CAL Check A5 -

2026/10/04 11:32:41
OUT OF SPECIFICATION
253 ma/l

Alkalinity

2026010004 10:32:41
OUT OF SPECIFICATION
S mafl
anuric Acid

Check

Last CAL Check S -

Last CAL Check 95% .

2026/10004 09:35:17
OUT OF SPECIFICATION
1.1 1ma/L

Chlorine (Al Methods]

2026/10405 10:57:64
&DUT OF SPECIFICATION
T.8pH

FH
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6.2.

BPL

Prima a tecla @ para entrar no menu.

Use as teclas de fungdo para selecionar BPL e prima Selecionar.

As boas prdticas laboratoriais (BPL) apresentam a data e hora da Gltima calibracdo realizada pelo
utilizador (se disponivel) ou em fabrica.

Para apagar a dltima calibracdo do utilizador e eliminar a verificago CAL Check ™, prima Apagar e
siga as indicages.

Prima Sim para apagar e voltar aos dados de calibracGo de fabrica ou Néo para sair.

Lask Calibration A5 % -
202610021 10:23:21

FH

Clear

6.3. REGISTO DE DADOS E CONSULTA DE DADOS

0 instrumento possui uma funcio automdtica de registo de dados que ajuda a rastrear todas as medigdes.
Cada vez que é realizada uma medicdo, os dados sdo automaticamente guardados. O registo de dados pode
suportar até 50 medicdes individuais. Quando sdo atingidas as 50 medicdes, o medidor escreve por cima do
registo mais antigo.

E possivel visualizar e eliminar dados ufilizando o menu Log Recall (Consulta).

Prima o fecla @ para entrar no menu.

Utilize as teclas de fungdo para selecionar Consulta e prima Selecionar.

HMenu 5% -
CAL Check / Calibr ation
5LF

Log Recall

Use as teclas de funcdo para selecionar um registo.
Prima Info para ver informagdo adicional sobre o registo selecionado.

Neste ecrd, Seguinte e Anterior podem ser utilizadas para visualizar outros registos.

Log Recall 5% -
FhpH

10/18 058 ma/l  FCl

FH
1018 86 masl Callp 202510021 09:19:23

[Delets [Previous | Hext |

1018 &4 masl  CVA

Prima Eliminar para eliminar os dados registados.
Apds premir Eliminar ¢ pedida a confirmacdo do ufilizador.

[Log Recall 5 mm|  [Loa Recall 95%; I
|[7EeH |7EeH
Do o weant ko delete Dogau want ko delete
the selected log? all loge?
[ Mo [ ‘e | DelAll | Mo | ‘es |

Prima a tecla No (Ndo) ou a tecl para voltar ao ecrd anterior.

Prima Sim para apagar o registo selecionado.

Prima Elim tudo para eliminar todos os dados registados.

Se ¢ premido Elim tudo (Elim tudo), siga o aviso no ecrd para confirmar.

Prima Sim para eliminar todos os dados registados, Néo, ou a tecla para voltar a consulta do registo.
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6.4. CONFIGURAGAO GERAL

* Prima a fecla @ para entrar no menu.
* Use as teclas de fungdo para selecionar Definicdes e prima Selecionar.
* Use as feclas de fungdo para selecionar a opcdo prefendida.

Retroiluminagdo
Opgdio: 0a 100 %
* Prima a tecla Modificar para aceder a intensidade da retroiluminaco.
* Utilize as teclas de funciio para aumentar ou diminuir o valor.
* Prima a tecla Aceitar para confirmar ou a tecla para voltar ao menu Definicdes sem guardar o

novo valor.
Backlight 955 .
0% 100
i
I T
Contraste

Opcdio: 0a 100 %
* Prima Modificar para alterar o contraste do mostrador.
* Utilize s teclas de fungdo para aumentar ou diminuir o valor.

* Prima a tecla Aceitar para confirmar o valor ou a tecla para voltar ao menu DefinicBes sem
guardar o novo valor.

Contrast A5 -

[, 100,
[ I
[FiES

Data e Hora
* Prima a tecla Modificar para alterar a data/hora.
* Prima as teclas de fungio para selecionar o valor a ser modificado (ano, més, dia, hora, minuto ou segundo).
* Prima Editar para modificar o valor selecionado.
Utilize as teclas de fungdo para alterar o valor.
* Prima Aceitar para confirmar ou a tecla para regressar ao ecrd anterior.

Setup 955 - [Date ¢ Time 5% - Date / Time A5 -
Backliaht A S MMSDD S IMMIOD
Cantrash 2025/06/7F] 2025/06/2d
07:24:16 l]?:m“i
[ 4 | » | Edt W o | ~ | Hccept |
Formato de hora Setup EEE
- Contrask [iEA
Opgdo: AM/PM ou 24 horas Dale/ Tine 072514

Tine Format

Prima a tecla funcional para selecionar o formato de hora desejado. ~ [Date Farmat ——v¥vitnizon

I
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Operacoes gerais

Formato da Data
* Prima a tecla Modificar para alterar o formato da data.
Utilize as teclas de fungdo para selecionar o formato desejado.
* Prima a tecla Aceitar para confirmar ou a tecla para voltar ao menu
novo formato.

Date Format A5 -
DDFHME
[P DD

MDD

Setup

Dabe f Time
Time Format
Date Format

Decimal Separator

I I

Separador decimal

Opgdo: Virgula (, ) ou Ponto final ( . )

Prima a tecla de fungdo para selecionar o separador decimal desejado.
0 separador decimal é utilizado no ecrd de medicgo.

|dioma

Definigbes sem guardar o

Setup
Time Format 24-hour
Date Format

Prima Modificar para alterar o idioma.
Utilize as teclas de fungio para selecionar o idioma desfg
Prima Aceitar para escolher um dos idiomas instalado
Sinal sonoro

Opdo: Ativar ou Desativar

Se ativo, é emitido um sinal sonoro cada vez que é premida uma tecla.

Um sinal sonoro longo alerta que a fecla premida ndo estd afiva ou que foi defeta
Prima a tecla funcional para ativar ou desativar o sinal sonoro.

Tutorial

Opdo: Ativar ou Desativar

Quando ativado, o utilizador serd guiado passo a passo através do procedimento
de medico.

O
v | Modity

Temporizador Cronémetro Cloro livre/ Temporizador Cloro total
Opgdo: 0:00 a 5:59 minutos

* Destaque o periodo reacdo a alterar.

* Prima Modify para alterar a comprimento do temporizador.

* Utilize as teclas de setas para alterar minutos e segundos.

* Prima Edit.

e |tilize as teclas de seta para alterar o periodo.

e Prima Aceitar guando concluido.
* Prima a tecla POTa regressar ao menu.

Language

Ikaliarmn
Partuguis

Setup

Decimal Separator *

Free Clz Timer
Takal Clz Timet

| =~ [ ~ [Enable

[setup A5 k| (FreeCl: Timer 95% | |FreeCl: Timer 35%; | |Setup 957 i

Tutorial [m] i © $2C Tmin : sec Tutarial [m]
. . Free Clz Timer 4:00)]

Total Clz Timer 1:IJIJ| u u Tal - Timer

Meter Information Meter Inf ormation

4|+ | Edt L+ |~ | fccert o ] = | odify
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Nota: O ajuste dos temparizadores de Cloro livre e Cloro total afetard tanto os métodos liguidos, como os em po.
Recomendagdo do fabricante

Periodo por defeito

Lig. L ,
(Sequencial) liuido P
Cloro livie ~ 1:00 1:00 1:00
Cloro Total ~ 1:00 2:30 2:30

0s tempos de reacio por defeito para a andlise do Cloro livre e fotal s@o de 1 minuto, de acordo com o método
sequencial liquido.

Para andlises ndo sequenciais, utilize os fempos recomendados pelo fabricante indicados na tabela.

Os temporizadores podem ser ajustados para atender aos Procedimentos Operacionais Padrdo (SOPs) do
utilizador, que podem variar entre as instalacges de feste.

Se 0 modo tutorial esfiver ativado, fodos os métodos de Cloro usardo os tempos recomendados pelo fabricante.

Informagdo do medidor
* Prima Selec para ver o modelo, nimero de série, versio de firmware e idioma selecionado.
* Prima o fecla para regressar ao menu Definices.

Setup 5% eler Informaltion

Free Clz Timer 1200 Model HIZA104

Takal Clz Tirer ! Serial AOOA 0001101
Fitmewrare w104
Language Englizh +1.0

wiwrw hannainst.oom

Restaurar as definicoes de fdbrica
* Prima Selec para a repor as predefinigoes de fabrica.
* Prima Aceitar para confirmar ou Cancelar para sair sem repor predefinicdes.

Setup 5% - Setup A5 .-
Free Clz Timet 100 Free ime 001
Tatal Clz Timer 1:00]
Heter Inform def tinas?

6.5. REAGENTES E ACESSORIOS

* Prima a fecla @ para entrar no menu.
* Utilize as teclas de funcdo para selecionar Reagentes/ Acessorios e prima Selecionar para aceder a
uma lista de reagentes e acessorios.

* Para sair, prima a tecla .

Henu a5 mm|  [Accessories 05 .
GLFP it RERGEMT SETS #+ "
Loa Recall pH
HI927 10-01

Reagents for 100 tesks
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6.6. AJUDA CONTEXTUAL

0 HI97104 possui um modo de ajuda contextual interativa que ajuda o utilizador em qualquer momento.

Para aceder ao ecrd Ajuda, prima a tecla .

Help 95%

Help 45%;

zeroed first.
Prepare a zero cuwethe,
inzert into the instrument and

The instrument needs to be ﬂ
[~ |

when the instrument iz
zeroed.

[+ |

press 'Zero’
The dizplay shovwes -0.0-

Operacoes gerais

0 instrumento apresenta a informaggo adicional relacionada com o ecrd atual. Para ler toda a informaggo
disponivel, navegue pelo texto usando as feclas de fungdo.
Para sair do modo de ajuda, , prima a tecla ou a fecla e 0 medidor volta ao ecrd anterior.

6.7. GESTAO DA ENERGIA

0 medidor realiza um teste de autodiagndstico quando é ligado pela vez. Durante este teste, aparece o logo
Hanna Instruments™ no ecrd. Se o feste de autodiagndstico foi bem sucedido, o medidor estd pronto a ser
utilizado. O icone bateria apresentado no LCD indica a carga das pilhas:

14:34:24 100% M 14:24:24 1031

I | o | Replgig?ﬁgégﬂries.
Iz Y e ™
(arga total Carga o baixo de 10%. Baixa carga de energia.

Substitua as pilhas Substitua as pilhas por novas.

Para preservar a bateria, o medidor desliga-se automaticamente apds 15 minutos de inatividade. Se foi realizada
uma leitura zero, mas ndo uma medicdo, o fempo até se desligar automaticamente aumenta para 30 minutos.
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7. FOTOMETRO

7.1. SELECAO DO METODO

1. Prima o fecla @ para entrar no menu.
2. Use as teclas de fungdo para selecionar Métodos e prima Select.
3. Use as teclas de funcdo para selecionar o método pretendido e, em sequida, prima Select.

Free Chlarine (Fowdar)

0 instrumento entra em modo de medicgo.
* Se 0 modo tutorial estd desativado, siga o procedimento de medicdo.
* Se modo tutorial estd ativado, prima Medigo e siga as mensagens apresentadas no ecrd.

Nota: O instrumento € inicializado com o método selecionado anteriormente.

7.2. RECOLHA E MEDICAO DE AMOSTRAS E REAGENTES

Uso adequado da Saqueta de po
1. Use uma tesoura para abrir a saqueta de po.
2. Separe us laterais da saqueta formando uma abertura. £
3. Verta o conteldo da saqueta.

Uso adequado do frasco conta-gotas
1. Bata com o conta-gotas vdrias vezes na mesa
e limpe o exterior do doseador com um pano.
2. Enquanto doseia o reagente, mantenha o frasco
confa-gotas sempre numa posicdo vertical.

Uso adequado da seringa

1. Empurre 0 émbolo da seringa completamente e
insira a ponteira na solugdo.

2. Puxe 0 émbolo até que a parte inferior do vedante
esfejo exatamente na marca do volume desejado.

3. Retire a seringa e limpe o exterior da ponteira,
assegure-se que ndo restam gotas suspensas
na ponteira da seringa. Depois, mantendo a
seringa numa posicdo vertical por cima da cuvete,
empurre 0 émbolo pela seringa, dispensando o
volume desejado na cuvete.
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7.3. PREPARACAO DA CUVETE

Para medicdes reproduziveis é muito importante uma mistura correta. A técnica de mistura apropriada para

cada método & indicada no procedimento do método.

(a) Inverta a cuvete um par de vezes ou durante um tempo especificado: mantenha a cuvete na posicdo vertical.
Vire a cuvete de cima para baixo e aguarde que foda a solucdo desga, depois volte-a para cima, na posigdo
vertical, e aguarde que foda a solucto flua para o fundo da cuvete. Isto € uma inverso. A velocidade correta
para esta técnica de mistura é de 10-15 inversdes completas em 30 sequndos. Esta técnica de mistura é
indicada com "inverta para misturar” e com o seguinte icone:

J—b . —MT‘\

De modo a evitar o derrame do reagente e obter medicdes mais precisas, primeiro
feche a cuvete com a tampa pldstica HDPE fornecida L—1 h e depois com a tampa
exterior prefa.

Sempre que a cuvete é colocada no suporte de medicto, deve estar seca exteriormente ‘
e livre de impressdes digitais, gordura ou sujidade. Limpe-a bem antes da insercio \/;\?
com 0 HI731318, um pano de limpeza em microfibra ou um pano sem pelos.
Agitar a cuvete pode gerar bolhas na amostra, provocando leituras mais elevadas.
Para obter resultados precisos, remova tais bolhas agitando circularmente ou batendo
cvidadosamente na cuvete.

Ndo deixe que amostra reagida repouse muito tfempo apds a adicdo de reagente. Para
uma maior precisdo, respeite os fempos descritos em cada método.

E possivel realizar mdltiplas leituras seguidas, mas recomenda-se que faga uma nova leitura zero para cada
amostra e que utilize a mesma cuvete para o zero e para a medigdo, sempre que possivel.

Deite o amostra fora imediatamente apds realizar a leitura, ou o vidro pode ficar permanentemente manchado.
Todos os fempos de reagto indicados neste manual so a 25 °C (77 °F). Modo geral, o tempo de reagdo deve ser
aumentado para temperaturas abaixo de 20 °C (68 °F) e diminuido para temperatura superiores a 25 °C (77 °F).
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8. PROCEDIMENTO DO METODO

8.1. ALCALINIDADE
REAGENTES NECESSARIOS

Codigo Descricdo Quantidade
HI775S Reagente de Alcalinidade 1 ml
REAGENTES OPCIONAIS

HI93755-53  Reagente de Remocdo de Cloro 1 gota
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI775-26 Reagente de Alcalinidade - 25 festes
Para ver acessorios adicionais, consulte a seccdo ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

» Selecione 0 método Alcalinidade usando o procedimento descrito na secgio SELECA0 DO METODO.

Nota: Se 0 modo tutorial esta desativado, siga o procedimento de medicdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial esta ativado, prima Measure (Medicdo) e siga as mensagens apresentacas no ecra.

* Encha a cuvete com 10 mL de amostra ndo reagida (até o marca).
Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa. 10l
* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaivada - m

e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.

* Prima Zero. 0 mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para a medicdo.

12:30:66 el ] 12:51:05 A5 - 12:8263 el ]
ZERD

- - 00- o
Alkalinity (Caliz) Alkalinity (CaC0z) Alkaliniby (Caliz)
\“’\
. 1 mL
* Refire a cuvete.

Nota: Qualquer cloro presente na amostra interferird com a leitura. Para remover a
interferéncia de cloro, adicione uma gota de Reagente de Remocdo de Cloro HI93755-
53 a amostra ndo reagida. H

* Utilize uma seringa de 1 mL e adicione 1 mL de Reagente de Alcalinidade HI7755

HI775S @ amostra. -
* Volte a colocar o vedante pldstico e a tampa. Inverta 5 vezes para misturar.
* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que esfd bem encaixada

e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.
* Prima Read (Ler) para iniciar a leitura. O instrumento indica os resultados em mg/L de carbonato de

cdleio (CaCO,).
123263 55%; e 123348 35% I 12:34:67 55%; .
READ
'U U' ma/l =T " % ma 216 ma/L
Alkaliniby (Caliz) Alkalinity (CaC0z) Alkaliniby (Caliz)
[ Zero |
INTERFERENCIAS

As interferéncias podem ser causadas por: Cloro
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8.2. ACIDO CIANURICO
REAGENTES NECESSARIOS

Codigo Descrigio Quantidade
H193722-0 Reagente de Acido cianGrico 1 saqueta
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI93722-01  Reagente de Acido Ciandrico - 100 testes
H193722-03  Reagente de Acido Ciandrico - 300 fesfes
Para ver acessorios adicionais, consulte a secgdo ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAO

* Selecione 0 método Acido Cianrico usando o procedimento descito na seccio SELECA0 DO METODO.
Nota: Se 0 modo tutorial esta desativado, siga o procedimento de medicdo apresentado abaixo. Se
0 modo tutorial esta ativado, prima Measure (Medicdo) e siga as mensagens apresentadas no ecra.

* Encha a primeira cuvete (#1) com 10 mL de amostra ndo reagida
(até a marca). Volte a colocar o vedante pldstico e a tampa.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada 10mL
& que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte. #1

* Prima Zero. O mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para a medico.

= e

14:41:36 5% - 14:41:41 455 - 14:41:47 5% -
ZERD

=T T T ma =TT T me = _0' mail

Cyanuric Acid (CYAY Cyanuric Rcid (CYAD Cuanuric Acid (YA

| Zero | | Fead |

a'\
* Refire a cuvete.
* Encha um copo com 25 mL de amostra (até & marca). @ E
* Adicione o conteddo da uma saqueta de Reagente de Acido Ciandrico HI93722-0
e misture para dissolver.
* Encha uma segunda cuvete (#2) com 10 mL da amostra reagida @
(até a marca). Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa.
* Insira a cuvete no suporte, assequre-se de que estd bem encaixada 10ml |
e que a marca na tampa estd alinhada com o marca no suporte. #1 &
* Prima Read (Ler) e ¢ apresentada a contagem decrescente de 45 segundos até o medicdo. Em
alternativa, aguarde 45 segundos e prima Read 2 vezes. Quando o temporizador terming, o

medidor realiza a leitura. O instrumento indica os resultados em mg/L de dcido ciandrico.

14:42:45 95%; . [Reaction Time S5t - 14:43:30 95+ .
45 sec o] READ

-U U' ma/L 00 . 44 =TT T ma

CU;nuric Fcid (A Cuanuric Acid (CYAY

|_Stop | Fead |

1445388 A5 % -

24 .o

Cyanuric Acid (CYA)

FRead
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8.3. CLORO LIVRE E TOTAL (REAGENTE EM LiQUIDO)

REAGENTES NECESSARIOS

Cadigo Descrigiio Quantidade
HI9370TA-T  Reagente de Cloro total A 3 gotas
HI93701B-T  Reagente de Cloro total B 3 gotas
HI93701C-T  Reagente de Cloro tofal C 1 gota

Nota: HI93701AT e HI93701AF podem ser usados indistintamente
HI93701B-T e HI93701B-F podem ser usados indistintamente

CONJUNTO DE REAGENTES
HI93701-T Reagente de Cloro fofal - 300 fesfes
Para ver acessorios adicionais, consulte a secgdo ACESSORIOS.
PROCEDIMENTO DE MEDICAO
* (ertifique-se de que o temporizador de reacdo foi ajustado de acordo com o SOP do utilizador ou com o
tempo de reaco recomendado pelo fabricante na Secgdo 6.4. Configuracdo geral, temporizador de cloro

livre/temporizador de cloro total (p. 14, 15). ] ,

* Selecione o método Cloro (Liquido) usando o procedimento descrito na seccio SELECAO DO METODO.
Nota: Se 0 modo tutorial esté desativado, siga o procedimento de medicdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial esta ativado, prima Medicéo e Siga as mensagens apresentadas no ecra.

* Encha a cuvete com 10 mL de amostra no reagida (até o marca).
Volte a colocar o vedante pldstico e a tampa.

* Insira o cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada e que a marca na tampa estd
alinhada com a marca no suporte.

* Prima Zero. O mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para o medicdo.

19:14:54 5% - 13:15:04 955 - 19:15:08 5% -
ZERD

- -l - ! - marl

Chlorine (Clz) Chlorine (Clz) Chlorine (Cl;

[_Zero | Free ] Tolaicy

 Retire o cuvefe.

* Numa cuvete vazia, adicione 3 gotas de Reagente de =
Cloro livre A HI93701A-T e 3 gotas de Reagente de &
Cloro livre B HI93701B-T.

* Agite circularmente para misturar.

* Adicione amostra ndo reagida até a marca de 10 mL.
Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa.
Agite cuidadosamente para misturar.

Amostra
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Nota: A temperatura da amostra deve ser inferior a 27 °C (80 °F). Amostras a temperaturas mais elevadas

podem resultar em medicdes falsamente baixas devido a volatilidade do cloro.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada e que a marca na tampa estd
alinhada com a marca no suporte.

* Prima Free Cl,. 0 mostrador apresenta uma contagem decrescente de 1 minuto antes
da medicgo. Em alternativa, aguarde 1 minuto e prima Free Cl, duas vezes. Quando
0 temporizador termina, o medidor realiza a leitura.
0 instrumento indica os resultados de Cloro livre em mg/L de cloro (Cl,).

19:15:02 5% - Reaction Time 95 . 19:16:20 5% -
1:00 min [o] READ
L] — = -_ s == .
0_0 mafl U U - 5 9 mafl
Chlorine (Clz) Free Chlorine (Liquid) (C1z)
Total Iz [l Stop | Free |

13:17:40 955 .
. mafl
Free Chlorine (Liquid) (Clz)

Total Clz

* Refire a cuvete.
* Adicione 1 gota de HI93701C-T Reagente C Cloro total @ amostra.

* |nsira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem ‘g
. i . <
encaixada e que a marca na tampa estd alinhada com a marca
no suporte.

4
Prima total Cl,. O mostrador apresenta uma confagem decrescente de 1 minuto antes da medicdo. Em
alternativa, aguarde 1 minuto e prima total Cl, duas vezes. Quando o temporizador termina, o medidor

realiza a leitura. O instrumento indica os resultados de Cloro total em mg/L de cloro (Cl,).

19:18:10 95%; . [Reaction Time 957 - 19:19:43 95+ .
1:00 min o] READ

99 ma/L 00:57 =TT T ma

Fres Chiorine (Liquid) (C]z1 Total Chlorine (Liquid) (C1z)
| Free Cl |

19:13:47 5% .

i mail
Tokal Chlorine (Liquid) (Cl2]

wkal Clz

INTERFERENCIAS
As interferéncias podem ser causadas por:
* Bromo, lodo, formas oxidadas de Crémio e Manganés, Ozono
e Dureza superior a 500 mg/L CaC0;
* Alcalinidade superior a 250 mg/L CaC05 ou a acidez superior a 150 mg/L CaC0s, a cor da amostra poderd
desenvolver-se apenas parcialmente, ou desaparecer rapidamente, para eliminar a inferferéncia neutralize
a amostra com HCl ou NaOH diluido.
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8.4. CLORO LIVRE (REAGENTE EM LiQUIDO)

Nota: O Cloro livre e total podem ser medidos separadamente com amostras frescas néo reagidas, sequindo 0s
procedimentos relacionados.

REAGENTES NECESSARIOS

Cadigo Descrigiio Quantidade
HI93701A-F  Reagente de Cloro livie A 3 gotas
HI93701B-F  Reagente de Cloro livie B 3 gotas

CONJUNTOS DE REAGENTES
HI93701-F Reagente de Cloro livre - 300 festes
Para ver acessorios adicionais, consulte a secgdo ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAQ
* (ertifique-se de que o temporizador de reagdo foi ajustado de acordo com o SOP do utilizador ou com o
tempo de reaco recomendado pelo fabricante na Seccio 6.4. Configuracio geral, temporizador de cloro
livre/temporizador de cloro total (p. 14, 15).

* Selecione o méfodo Cloro (Liquido) usando o procedimento descrito na seccio SELECAQ DO METODO.
Nota: Se 0 modo tutorial esta desativado, siga o procedimento de medigdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial esta ativado, prima Medicdo e Siga as mensagens apresentadas no ecra.

e Encha a cuvete com 10 mL de amostra ndo reagida (até @ marca).
Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada 10mL

e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.

19:14:54 5% - 13:15:04 955 - 19:15:08 5% -
ZERD

. - 00~ o

Chlorine (Clz) Chlorine (Clz) Chlorine (Clz)

Clz | TatalClz

o Retire 0 cuvefe.

* Numa cuvete vazia, adicione 3 gotas de
Reagente A de Cloro livre HI9370TA-F ¢ 3
gotas de Reagente B de Cloro livre HI93701B-F.

e Agite circularmente para misturar.

e Adicione amostra no reagida até a marca de
10 mL. Volte a colocar o vedante pldstico e a
tampa. Agite cuidadosamente para misturar.
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Nota: A temperatura da amostra deve ser inferior a 27 °C (80 °F). Amostras a temperaturas mais elevadas podem
resultar em medicdes falsamente baixas devido a volatilidade do cloro.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada e que a marca @
na tampa estd alinhada com a marca no suporte.

/

’E

* Prima Free Cl, e 0 mostrador apresenta uma contagem decrescente de 1 minuto antes da medigdo. Em
alternativa, aguarde 1 minuto e prima Free Cl, duas vezes.

Quando o temporizador termina, o medidor realiza a leitura. O instrumento indica os resultados de Cloro
livre em mg/L de cloro (Cl,).

19:16:08 95% .- Reaction Time 95% . 15:16:20 95% .
1:00 min fio] READ
L]
00 00:59 -
Chlarine (121 Free Chlorine (Liquid) (Clz)
Ts : | Stop | Fresilp
159:17:40 953 .
099 mail

Frze Chiorine (Liquid) (C12)

wkal Clz

INTERFERENCIAS
As interferéncias podem ser causadas por:
* Bromo, lodo, formas oxidadas de Crémio e Manganés, Ozono
* Se indicar dureza superior a 500 mg/L CaC0s, para eliminar a interferéncia agite a amostra durante
aproximadamente 2 minutos apds adicionar o reagente em po.
* Se a alcalinidade for superior a 250 mg/L CaC0; ou 0 valor de acidez superior a 150 mg/L CaCO,, a cor
da amostra poderd desenvolver-se apenas parcialmente, ou desaparecer rapidamente, para eliminar
interferéncia neutralize a amostra com HCI ou NaOH diluido.
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8.5. CLORO LIVRE (REAGENTE EM PO)

Nota: Caso pretenda obter ambos os valores de cloro livre e total, esses tém que ser medidos Separadamente,
com amostras ndo reagidas, sequindo o procedimento correspondente.

REAGENTES NECESSARIOS

Codigo Descricdo Quantidade
HI93701-0 Reagente de Cloro Livie 1 saqueta
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI93701-01  Reagente de Cloro Livre - 100 testes
HI93701-03  Reagente de Cloro Livre - 300 testes ,
Para ver acessorios adicionais, consulte a secgdo ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDI(;AO
* (ertifique-se de que o temporizador de reacdo foi ajustado de acordo com o SOP do utilizador ou com o
tempo de reaco recomendado pelo fabricante na Secgdo 6.4. Configuracdo geral, temporizador de cloro
livre/temporizador de cloro total (p. 14, 15).
* Selecione o método Cloro Livre (P6) usando o procedimento descito na seggo SELECAO DO METODO.

Nota: Se 0 modo tutorial esté desativado, Siga o procedimento de medicdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial esta ativado, prima Medic&o e siga as mensagens apresentadas no ecra.

e Encha a cuvete com 10 mL de amostra no reagida (até @ marca). @
Volfe a colocar o vedante pldsfico e a tampa. 10 Ml s

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada _
e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.

* Prima Zero. 0 mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para a medico.

14:35:21 95%; . 14:365:27 95 . 14:35:34 95% .
ZERD

- -——— - .U' oL

Frae Chlorine (Fowder) (G121 Free Chloring (Powdar) (Gl Frae Chlorine (Fowder) (G121

\%'\
* Refire a cuvete.
* Adicione o conteddo de uma saqueta de reagente de

cloro livre HI93701-0. Volte a colocar o vedante pldstico
e a fampa. Agite cuidadosamente durante 20 segundos.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada
e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.



26 Cloro Livre (Reagente em P6)

* Prima Read e o mostrador apresenta uma contagem decrescente de 1 minuto antes da medicdo. Em
alternativa, aguarde 1 minuto e prima Read duas vezes.
Quando o temporizador termina, o medidor realiza a leitura. O instrumento apresenta os resultados em

mg/L de cloro (Cl,).
14:36:54 A5% - Reaction Time 95% . 14:37:36 95% .
1:00) min o) RERD
00~ men 00:59 R —
Frae Chlorine (Fowder) (G Free Chlorine (Povwder ()
| Stop | Read |
14:37:40 953 .

99 o

Free Chloring (Powder) (C)

tead

INTERFERENCIAS
As interferéncias podem ser causadas por:
* Bromo, lodo, formas oxidadas de Cromio e Mangands, Ozono
* Se indicar dureza superior a 500 mg/L CaC0s, para eliminar a interferéncia agite a amostra durante
aproximadamente 2 minutos apds adicionar o reagente em po.
* Se a alcalinidade for superior a 250 mg/L CaCO; ou 0 valor de acidez superior a 150 mg/L CaCO,, a cor
da amostra poderd desenvolver-se apenas parcialmente, ou desaparecer rapidamente, para eliminar a
interferéncia neutralize a amostra com HCl ou NaOH diluido.
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8.6. CLORO TOTAL (REAGENTE EM LiQUIDO)

REAGENTES NECESSARIOS

Codigo Destricdo Quantidade
HI9370TA-T  Reagente de Cloro fotal A 3 gotas
HI93701B-T  Reagente de Cloro fotal B 3 gotas
HI93701C-T  Reagente Cde Cloro tofal 1 gota
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI93701-T Reagente de Cloro fotal - 300 testes

Para ver acessérios adicionais, consulfe a secciio ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDICAQ
* (ertifique-se de que o temporizador de reacdo foi ajustado de acordo com o SOP do utilizador ou com o
tempo de reaco recomendado pelo fabricante na Seccdo 6.4. Configuracdo geral, temporizador de cloro
livre/temporizador de cloro total (p. 14, 15).
» Selecione o méfodo Cloro (Liquido) usando o procedimento descrito na seccio SELECAQ DO METODO.
Nota: Se 0 modo tutorial esta desativado, siga o procedimento de medigdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial esta ativado, prima Medicéo e Siga as mensagens apresentadas no ecra.

e Encha a cuvete com 10 mL de amostra ndo reagida (até @ marca). @
Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa. 10

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada
e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.

* Prima Zero. 0 mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para o medicéo.

19:14:54 5% - 13:15:04 955 - 19:15:08 5% -
ZERD

- -l - ! - marl

Chlorine (Clz) Chlorine (Clz) Chlorine (Clz)

FreeClz | Total Clz

* Refire a cuvete.
* Numa cuvefe vazia adicione 3 gotas de Reagente
de Cloro total AHI93701A-T, 3 gotas de Reagente

de Cloro fotal B HI93701B-Te 1 gota de Reagente
de Cloro fotal CHI93701C-T.

* Agite circularmente para misturar.
* Adicione amostra ndo reagida até o marca de 10

mL. Volte a colocar o vedante pldsico e a tampa.
Agite cuidadosamente para misturar.
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Nota: A temperatura da amostra deve ser inferior a 27 °C (80 °F). Amostras a temperaturas mais elevadas podem
resultar em medicdes falsamente baixas devido a volatilidade do cloro.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada e que a marca @
na tampa estd alinhada com a marca no suporte.

* Prima total Cl,. 0 mostrador apresenta uma contagem decrescente de 2 minutos e 30 segundos antes da
medicdo. Em alternativa, aguarde 2 minutos e 30 segundos e prima total Cl, duas vezes.
Quando o temporizador fermina, o medidor realiza a leitura. O instrumento indica os resultados de Cloro
total em mg/L de cloro (Cl,).

19:15:08 95% .- Reaction Time 95% . 13:19:43 95% .
2:30 min o] RERD
L] — u - e == .
0_0 ma/L 02 - 29 marL
Chlorine (21 Total Chlorine (Liquid) (C1z)
| Zero | FresCl | Stop | Free(l

13:17:47 957 .

. mafl
Total Chlorine [Liquid) (Cl:)
Z Tatal CI

INTERFERENCIAS
As interferéncias podem ser causadas por:
* Bromo, lodo, formas oxidadas de Crémio e Manganés, Ozono
* Se indicar dureza superior a 500 mg/L CaC0,, para eliminar a interferéncia agite a amostra durante
aproximadamente 2 minutos apds adicionar o reagente em po.
* Se a alcalinidade for superior a 250 mg/L CaCO; ou o valor de acidez superior a 150 mg/L CaC0s, a cor
da amostra poderd desenvolver-se apenas parcialmente, ou desaparecer rapidamente, para eliminar a
interferéncia neutralize a amostra com HCl ou NaOH diluido.
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8.7. CLORO TOTAL (REAGENTE EM PO)

Nota: Caso pretenda obter ambos os valores de cloro livre e total, esses tém que ser medidos Separadamente,
com amostras ndo reagidas, sequindo o procedimento correspondente.

REAGENTES NECESSARIOS

Codigo Descricdo Quantidade
HI93711-0 Reagente de Cloro fotal 1 saqueta
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI93711-01  Reagente de Cloro total - 100 testes
HI93711-03  Reagente de Cloro total - 300 testes ,
Para ver acessorios adicionais, consulte a secgdo ACESSORIOS.

PROCEDIMENTO DE MEDI(;AO
* (ertifique-se de que o temporizador de reacdo foi ajustado de acordo com o SOP do utilizador ou com o
tempo de reaco recomendado pelo fabricante na Secgdo 6.4. Configuracdo geral, temporizador de cloro
livre/temporizador de cloro total (p. 14, 15).

* Selecione o método Cloro Total (P8) usando o procedimento descrito na seciio SELECAO DO METODO.

Nota: Se 0 modo tutorial esta desativado, siga o procedimento de medigdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial esta ativado, prima Medicéo e Siga as mensagens apresentadas no egra

* Encha a cuvete com 10 mL de amosira ndo reagida (até d marca). 10 1l [=ren
Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem
encaixada e que a marca na tampa estd alinhada com a marca
o suporte.

* Prima Zero. 0 mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para a medicdo.

14:39:00 5% - 143905 955 - 14:39:10 5% -
ZERD

=T T T ma =TT T me = _0' mafl

Total Chlorine (Powsder) (Clz) Total Chlorine (Powder] (Clz) Total Chlorine (Fowder) (C)

| Zero | | Fead |

* Retire o cuvefe.

* Adicione o conteddo de uma saqueta de Reagente de Cloro Total
HI93711-0. Volte a colocar o vedante pldstico e a tampa. Agite
cvidadosamente durante 20 segundos.




30 Cloro Total (Reagente em Pé)

* Insira 0 cuvete no suporte, assequre-se de que estd bem
encaixada e que a marca na tampa estd alinhada com a marca
no suporte.

* Prima Read e o mostrador apresenta uma contagem decrescente de 2 minutos e 30 segundos antes da
medicdo. Em alternativa, aguarde 2 minutos e 30 segundos e prima Read duas vezes.
Quando o temporizador termina, o medidor realiza a leitura. O instrumento apresenta os resultados em
mg/I de cloro (Cl,).

14:40:10 5% - Reaction Time 5% - 14:42:40 S -
2:30 min o] RERD
L] — L -_ s == .

0_0 ma/l 02 L 29 marl

Total Chlorine (Poweder) (131 Total Chlorine (Fowsder) (C1z)
|_Stop | Fead |
144245 455 -
. mafl
Total Chlorine (Powder] (Clz)

Py

As interferéncias podem ser causadas por:
* Bromo, lodo, formas oxidadas de Crémio e Manganés, Ozono
* Se indicar dureza superior a 500 mg/L CaC0,, para eliminar a interferéncia agite a amostra durante
aproximadamente 2 minutos apds adicionar o reagente em po.
* Se a alcalinidade for superior a 250 mg/L CaCO; ou o valor de acidez superior a 150 mg/L CaC0s, a cor
da amostra poderd desenvolver-se apenas parcialmente, ou desaparecer rapidamente, para eliminar a
interferéncia neutralize a amostra com HCl ou NaOH diluido.
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8.8. pH

REAGENTES NECESSARIOS

Cadigo Descrigiio Quantidade
HI93710-0 Reagente de pH 5 gotas
CONJUNTOS DE REAGENTES

HI93710-01  Reagente de pH - 100 testes
HI93710-03  Reagente de pH - 300 testes ,
Para ver acessorios adicionais, consulte a secgdo ACESSORIOS.
PROCEDIMENTO DE MEDICAQ
» Selecione 0 método pH usando o procedimento descrito na segdo SELECAO DO METODO.

Nota; Se 0 modo tutorial esta desativado, Siga o procedimento de medicdo apresentado abaixo. Se 0 modo
tutorial est4 ativado, prima Medico e Siga as mensagens apresentadas no ecra.

* Encha a cuvete com 10 mL de amostra ndo reagida (até o marca). @
Volte a colocar o vedante pldstico e a fampa.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem encaixada 10 ml e e
e que a marca na fampa estd alinhada com a marca no suporte.

* Prima Zero. 0 mostrador indicard "-0.0-" quando o medidor estd a zero e pronto para a medicdo.

14:34:24 95 - 14:34:28 95 - 14:34:37 95 -
ZERD

FH

* Refire a cuvete.
* Adicione 5 gotas de Reagente de pH HI93710-0.
Volte a colocar o vedante pldstico e a tampa. Agite em

movimentos circulares para misturar.

* Insira a cuvete no suporte, assegure-se de que estd bem
encaixada e que a marca na tampa estd alinhada com
a marca no suporte.

* Prima Ler para iniciar leitura. O instrumento indica os resultados em pH.

14:35:37 A5 - 14:35:40 A5 - 14:35:45 A5 -
READ

-0.0- el ST T T e Bg ]

FH FH pH

g — i
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Avisos e Descricdo de Erros

9. AVISOS E DESCRICAQ DE ERROS

0 instrumento fornece mensagens de aviso claras quando aparecem condicdes erroneas e quando os valores
medidos se encontram fora da gama esperada.
A'informacgo abaixo apresentada, descreve os erros e avisos e as agdes recomendadas.

Warning

Check cuwette cap.
If issue persists
contack technical support.

Continue

0 detetor obtém uma quantidade excessiva de luz ambiente. Assegure-se que o
entalhe na tampa estd posicionado com seguranca na ranhura. Se o problema

.. C A e T . ®
persistir, contate a Assisténcia Técnica Hanna Instruments ™.

@ Warning

Inwerted cuvettes.
Fepeat measurement.

Continue

As cuvetes de amostra e de zero estdo invertidas. Trogue as cuvetes e repita a
medicdo.

& Warning

Check the Zero cuvette

Existe demasiada luz ou o instrumento ndo consegue ajustar o nivel de luz. Verifique
a preparagdo da cuvete de zero e que a amostra ndo contém residuos.

Warning

HMeter temperature
oot limit, Wait for meter
ko cool down,

Continue

Warning

HMeter temperature
unider limit. Puk the meter
in & warmplace,

[

0 medidor estd a sobreaquecer ou a sua temperatura baixou demasiado para
funcionar dentro das especificacdes de precisdo. O medidor deverd estar entre 0
e 50 °C(32 e 122 °F) para realizar qualquer medicgo.

Warning

Heter temperature
changing too fask.
Redo Zero.

Continue

A temperatura do medidor mudou significativamente desde que a medigdo zero
foi realizada. Deve ser realizada novamente uma medicto zero.

07:21:08 95 -

Check samfl&.l’ [

—~ mail

N

Free Chioving (Rowsder] (Cl:)
| Fead |

0 valor medido estd fora dos limites do método. Verifique se a amostra ndo contém
quaisquer depasitos. Verifique a preparagto da amostra, a preparacdo da medido
e a gama do método.

Warning

Set Date/Time.
If issue persishs contact
technical suppart.

[

Perderam-se as configurades de data e hora. Faga uma reposicao dos valores. Se
0 problema persistir, contate a Assisténcia Técnica Hanna Instruments.

& Warning

Lanquage nob available,
Contack bechnical support.

Continue

0 dnico idioma disponivel é Inglés. A funcdo de ajuda ndo estd disponivel. Reinicie o
medidor. Se o problema persistir, contate a Assisténcia Técnica Hanna Instruments.
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Battery Low.
Replace the batteries.,

0 nivel da bateria estd demasiado baixo para que o medidor funcione corretamente.
Substitua as pilhas por novas.

Info

Tutorial Mode iz Enabled.

[

0 modo tutorial foi ativado no menu Definicdes. Prima Continuar e siga os avisos
no ecrd. 0 modo Tutorial pode ser desativado no menu Definides.

Error

Restart the meter.
If izsue persists
contack technical support.

Continue

Ocorreu um erro critico. Reinicie o medidor. Se o problema persistir, contate a
S ®
Assisténcia Técnica Hanna Instruments .

10. SUBSTITUICAO DAS PILHAS

Para substituir as pilhas do instrumento, siga os sequintes passos:
« Desligue o instrumento mantendo premida a fecla (03]
* Retire a tampa das pilhas rodando-a no sentido inverso do ponteiro dos reldgios.

* Retire as pilhas gastas, substitua-as com trés pilhas novas de 1.5V AA.

* Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas, rode-a no sentido dos ponteiros do relogio para fechar.
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Outros acessérios

11. ACESSORIOS

11.1. CONJUNTO DE REAGENTES

Como encomendar

Descrictio

HI775-26 Reagente de Alcalinidade - 25 festes
H193701-01 Reagente de Cloro livre - 100 testes (po)
H193701-03 Reagente de Cloro livre - 300 testes (po)
H193701-F Reagente de Cloro livre - 300 testes (liquido)
HI93701-T Reagente de Cloro total - 300 testes (liquido)
H193710-01 Reagente de pH- 100 testes

H193710-03 Reagente de pH- 300 testes

H193711-01 Reagente de Cloro livre - 100 festes (po)
H193711-03 Reagente de Cloro livre - 300 testes (pd)
H193755-53 Reagente de Remogdo de Cloro

H193722-01 Reagente de Acido cianrico - 100 fesfes
H193722-03 Reagente de Acido cianrico - 300 fesfes

11.2. OUTROS ACESSORIOS

Como encomendar

Descricdio

HI7101415 Mala de transporte azul da série HI97 com 5 ranhuras para cuvetes
HI731318 Pano para limpeza de cuvetes (4 un.)

HI731331 Cuvete em vidro (4 un.)

HI731336N Tampas para cuvete (4 un.)

H1740034P Tampas para copo de 100 mL (10 un.)

HI740036P Copo pldstico de 100 mL (10 un.)

HI740142P Seringa graduada de 1 mL (10 un.)

HI740143 Seringa graduada de 1 mL (6 un.)

HI740144P Ponteiras para pipeta graduada de 1 mL (10 un.)
H193703-50 Solugdo de limpeza para cuvetes (230 ml)

H197701-11 Conjunto de cuvetes CAL Check™ para Cloro Livre e Total
HI97710-11 Conjunto de cuvetes CAL Check para pH

HI197722-11 Conjunto de cuvetes CAL Check para Acido Giandrico
HI97775-11 Conjunto de cuvetes CAL Check para Alcalinidade
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CERTIFICACAO

Todos os produtos Hanna Instruments™ estdo em conformidade com as Diretivas CE.

c RoHS E

compliant
|

Eliminagdo de Equipamento Elétrico e Eletronico. O produto ndo deve ser fratado como residuo doméstico.
Deve ser reencaminhado para reciclagem no centro de tratamento de residuos adequado para equipamentos
elétricos e elefranicos.
Eliminacdo de residuos de pilhas. Este produto contém pilhas, ndo as elimine juntamente com outros
residuos domésticos. Reencaminhe-as para o centro de tratamento de residuos apropriado para reciclagem.
A correta eliminagdo do produto e das pilhas previne potenciais consequéncias negativas para o ambiente e

satde poblica. Para obter mais informacdes, confacte o centro de tratamento de residuos da sua drea ou 0
mais proximo.

RECOMENDACOES DE UTILIZACAO

Antes de utilizar este produto, certifique-se da sua fotal adequagio a sua aplicado especifica e no ambiente
em que o vai utilizar. Qualquer alteragdo a estes instrumentos introduzida pelo utilizador pode resultar na
degradacio do desempenho do medidor. Para sua seguranca e do medidor, ndo utilize nem armazene o
medidor em ambientes perigosos.

GARANTIA

0 HI97104 possui dois anos de garantia contra defeitos de fabrico na manufatura e em materiais quando
utilizado no ambito das suas funcdes e manuseado de acordo com as suas instrugdes. Esta garantia limita-se
d sua reparacdo ou substituicdio sem encargos. Os danos resultantes de acidentes, uso indevido, adulteracdo
ou falta de manutencdo recomendada ndo estdo cobertos pela garantia.

Caso seja necessdria assisténeia técnica, confacte o Hanna Instruments . Se em garantia, indique o ndmero do
modelo, data de aquisicdio, nimero de série (inscrito na parte de baixo do medidor) e a natureza do problema.
Se a reparado ndo se encontrar ao abrigo da garantia, serd notificado dos custos decorrentes. Caso pretenda
enviar o medidor a Hanna Instruments, obtenha primeiro uma autorizagto (RGA) junto do Departamento de
Apoio a Clientes. Proceda depois ao envio, com todos os portes pagos. Quando expedir qualquer medidor,
certifique-se que estd corretamente embalado e bem acondicionado e protegido.
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